ESS Chassis Base Browning X-Bolt - ESS Chassis Base-Browning
X-Bolt SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Browning X-Bolt SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007862
Mfr. No.: 102952-WHT
Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Browning
Material: Aluminum
Model: X-Bolt

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928844
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Browning XBolt

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base Browning XBolt! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine verbesserte SchieRerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen auf.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Schéfte, die mit dem MDT ESS Chassis kompatibel sind.

® Achten Sie darauf, dass alle Montagepunkte richtig befestigt sind, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich
Schutzbrille und Gehdrschutz.

® Halten Sie das Chassis wéahrend der Verwendung von anderen Personen fern, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Uberprifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemaRr montiert und sicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® |esen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

2. Installation des Forends:

® Waéhlen Sie die gewiinschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").

® Befestigen Sie das Forend am Chassis, indem Sie die mitgelieferten Schrauben und Montagen
verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass das Forend fest sitzt und keine SpielrAume aufweist.

3. Installation des Schaftes:
® Wahlen Sie den gewlinschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).
® Befestigen Sie den Schaft am Chassis gemal3 den Anweisungen in der Anleitung.
® Uberprifen Sie, ob der Schaft sicher montiert ist.

4. Verwendung:

® Achten Sie darauf, dass das Chassis vor der Verwendung vollstandig montiert und sicher ist.
® Testen Sie die Stabilitdt des Chassis, bevor Sie es im Einsatz verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich tUber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem MDT ESS Chassis Base Browning XBolt wenden Sie sich an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt verantwortungsvoll zu verwenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Seien Sie stets
vorsichtig und verantwortungsbewusst im Umgang mit Ihrem Chassis.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base designed for the Browning XBolt. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Keep the chassis out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that all components are compatible and securely attached before use.

Do not modify the chassis or any of its components, as this may compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the chassis.

Specific Safety Precautions for Use

When handling firearms, always treat them as if they are loaded.

Always point the firearm in a safe direction and keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Use appropriate eye and ear protection while using firearms.

Ensure that the firearm is securely mounted to the chassis before use.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect performance or safety.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base

® Remove the chassis base from the packaging and inspect for any damage.

® Ensure all necessary tools are available for installation.

® Align the chassis base with the firearm's action and secure it using the provided screws.
® Tighten screws to the manufacturer's specifications, ensuring a secure fit.

2. Adding Forend and Stock

® Select your desired forend length (12", 15", or 18") and style (full rail, partial rail, or no rail).

® Attach the forend to the chassis base by aligning it with the mounting points and securing it in place.

® Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

® |[f using the Skeleton Carbine Stock, ensure the ESS to Carbine Adapter is properly installed.

® Secure the stock to the chassis base following the manufacturer's instructions.

3. Final Checks

® Before using the chassis, doublecheck that all components are securely attached.
® Ensure that the firearm is properly mounted and that all safety mechanisms are functioning.
® Conduct a test fit to ensure comfort and proper alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and any packaging materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is securely stored away from children and disposed of
responsibly.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product documentation or on the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your MDT ESS Chassis Base. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and firearm
accessories. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Browning XBolt

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Browning XBolt. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de
tiro segura y eficiente. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Usa el chasis solo para el propdsito para el cual fue disefado.

Nunca modifiques el chasis ni sus componentes de ninguna manera.

Inspecciona el chasis regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si notas cualquier dafio, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cuando montes el forend y la culata, asegurate de que estén correctamente ajustados.

Utiliza siempre las herramientas adecuadas para evitar lesiones durante la instalacion.

Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para prevenir accidentes.

Siempre utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Forend:
® Selecciona la longitud de forend que prefieras (12", 15", o 18").
® Asegurate de que el forend esté alineado correctamente con el chasis.
® Utiliza los rieles MLOK y los montajes de copa QD para asegurar el forend en su lugar.
2. Instalacion de la Culata:
® Elige entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
® Sj utilizas la culata Skeleton Carbine, asegurate de tener el adaptador ESS a Carbine.
® Ajusta la culata de manera segura y verifica que esté firmemente instalada.
3. Uso del Chasis:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste.

® Verifica que todos los componentes estén bien asegurados antes de disparar.
® Practica el manejo seguro del arma en todo momento.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el chasis presenta dafios, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o consulta sobre la seguridad y el uso del Chasis ESS Browning XBolt, por favor contacta al
fabricante a través de los canales de atencion al cliente disponibles.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el
Chasis ESS Browning XBolt.






Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Browning
XBolt

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Browning XBolt. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles.

Veérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes, méme si elle est déchargée.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou entretien.

Ne laissez pas la sécurité de I'arme désactivée lorsque vous ne l'utilisez pas.

Soyez conscient des conditions environnementales qui pourraient affecter la sécurité de I'utilisation de votre
arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Chassis

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Fixation du Chassis :
® Alignez le chassis avec le récepteur de l'arme.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en place.
® Serrez les vis a l'aide d'un tournevis approprié, sans trop forcer.

Installation du Forend et de la Crosse :

® Choisissez le forend et la crosse désirés.
® Fixez le forend au chéssis en suivant les instructions spécifiques fournies avec le forend.
® |nstallez la crosse en vous assurant qu'elle est bien verrouillée.

Utilisation du Chassis

® Avant de tirer, vérifiez que I'arme est correctement installée dans le chassis.
® Ajustez le chassis et les accessoires selon vos préférences pour un confort optimal.
® Ne tirez pas si vous n'étes pas sdr de la sécurité de votre environnement.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous souhaitez vous débarrasser de votre chassis, assurezvous de le faire de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et autres matériaux.
* Ne jetez pas le chassis dans des décharges non autorisées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou le

revendeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de main pour
faciliter le processus.

Conclusion

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre chassis ESS Browning
XBolt. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Browning XBolt

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Browning XBolt. Questa guida fornisce importanti informazioni di
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
sezioni e di seguire le linee guida fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'intento previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare frequentemente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate delllUE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossare occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Seguire rigorosamente le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base:

® Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
® Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio del Chassis Base sul fucile Browning XBolt.
® Utilizzare gli attrezzi appropriati per garantire un'installazione sicura e corretta.

2. Utilizzo del Forend e Calcio:

® Selezionare il Forend e il Calcio desiderati compatibili con il Chassis Base.
® Assicurarsi che il Forend sia fissato saldamente e che le slitte siano correttamente allineate.
® Testare il movimento del Calcio per assicurarsi che funzioni correttamente prima dell'uso.

3. Manutenzione:

® Pulire regolarmente il prodotto per mantenerlo in buone condizioni.
® Controllare e stringere eventuali viti 0 componenti allentati.
® Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto europeo appropriato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e dettagli
sull'acquisto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis Base
Browning XBolt.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy ESS Chassis
Browning XBolt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Browning XBolt. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego uzytkowania produktu. Prosze zapoznacé sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.

® Produkt nalezy uzywaé zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajgc wszystkich instrukcji dotyczgcych
uzytkowania.

® Regularnie kontroluj stan techniczny podstawy oraz akcesoridw, aby upewnic sie, ze sa one w dobrym stanie.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Uzywaj podstawy ESS Chassis tylko z kompatybilnymi forendami i kolbami.

® Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub wypadkow, takich jak
ekstremalne temperatury czy wilgotnosc¢.

* Nie modyfikuj podstawy ani nie uzywaj nieautoryzowanych akcesoriéw, ktére moga wptynaé na
bezpieczenstwo.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podstawy ESS Chassis:

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
® Zamocuj podstawe do odpowiedniego modelu broni zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

2. Uzycie forendéw:

* Wybierz forend o odpowiedniej diugosci (12", 15", 18") i zamontuj go zgodnie z instrukcja.
® Upewnij sie, ze forend jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzycie kolb:

* Wyhbierz kolbe zgodnie ze swoimi preferencjami (standardowa, sktadana lub Skeleton Carbine).
® Zamontuj kolbe zgodnie z instrukcja, upewniajac sie, ze jest stabilna i dobrze przymocowana.

4. Uzytkowanie:

® Przed kazdorazowym uzyciem sprawdz stan techniczny podstawy oraz wszystkich zamontowanych
akcesoriow.

® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz przestrzegaj wszystkich przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé szczegétowe informacie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.
Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace modelu oraz numeru seryjnego produktu.

Dzigkujemy za zapoznanie sig z instrukcjg bezpieczenstwa. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania
podstawy ESS Chassis Browning XBolt.



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi sekd oman ettd muiden
turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt, huonovointinen tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitd ei kayteta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti. Ota yhteytta asiantuntijaan.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin kylmassa tai kuumassa saassa.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

Asenna Chassis Base tasaiselle pinnalle.

Kiinnita Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kaytt6a.

aprLOdRE

Kayttd

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kuin asetat sen Chassis Baseen.

Kayta aseen kanssa vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen jokaista kayttoa.

Pida huolta puhtaudesta ja huollosta, jotta tuote pysyy turvallisena ja toimintakuntoisena.

PN PRE

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttd, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
MDT ESS Chassis Base tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Browning XBolt

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Browning XBolt. Denna produkt ar designad for att ge hogsta prestanda
och sékerhet. For att sdkerstalla en trygg och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten &r avsedd for anvéndning av vuxna och far inte anvandas av barn utan évervakning av en vuxen.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning som 6ronproppar och skyddsglaségon nar du anvander din vapenutrustning.
Om du kanner dig osaker pa hur produkten ska anvandas, sok hjalp eller rad fran en kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvéand endast kompatibla tillbeh6r och delar med MDT ESS Chassi Bas.

Hall alltid vapnet riktat i en séker riktning och hantera det som om det alltid &r laddat.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sné, som kan
paverka dess prestanda.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
* Ta bort eventuella befintliga komponenter fran ditt Browning XBoltvapen.

® Folj instruktionerna i den medftljande manualen for att montera Chassi Bas pa vapnet.
® Se till att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Montering av Forend och Stock:
® Valj den Forend och Stock som passar dina behov.

* Anvand de medféljande MLOK sparen och QD flush cup fasten for att fasta Forend.
® Kontrollera att Forend och Stock ar korrekt installerade och sitter ordentligt fast.

3. Anviandning:
® Nar vapnet ar monterat och klart fér anvandning, se till att du ar pa en séker plats och foljer alla lokala

lagar och férordningar gallande vapenanvéandning.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan du anvander det.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten &r uttjant eller inte langre behovs, se till att den kasseras péa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
® Undvik att sldnga produkten i allmanna sopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok var officiella webbplats for mer information.

Viktig information



® Rapportera alltid osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.
® Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av MDT ESS Chassi Bas for
Browning XBolt. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani ESS Chassis Base
Browning XBolt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ESS Chassis Base Browning XBolt. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi a demontazi pfislusenstvi dodrzujte pokyny vyrobce.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni materialu.

PFi pouzivani produktu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a stabilni.
Neprovadéjte Upravy nebo zmény na produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava ha montaz:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti baleni.

2. Montaz Chassis Base:

* Umistéte Chassis Base na pozadované misto.

® Ujistéte se, Ze je spravné zarovnano a upevneno.

® Pouzijte dodané Srouby a utahnéte je podle pokyni vyrobce.
3. Instalace Forendu a Stocku:

* Vyberte pozadovany Forend a Stock podle vaSeho vybéru.

® Postupuijte podle pokyn( k jejich instalaci.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty pevné uchyceny.

4. Kontrola pred pouzitim:

® Zkontrolujte, zda je vSechno spravné namontovano a zajisténo.
® Ujistéte se, ze neni zadny pohyb mezi jednotlivymi ¢astmi.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni Zivotnosti produktu se ujistéte, Ze ho likvidujete ekologicky.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro recyklaci a likvidaci kovovych a plastovych komponentt.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o produktu, bezpeénostnich pokynech nebo v pfipadé dotazl se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace o produktu.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani ESS Chassis Base Browning XBolt. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



